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KORELASI ANTARA PENGUASAAN BAHASA INGGRIS DAN
PENGUASAAN BAHASA PRANCIS SISWA KELAS BAHASA SMA
NEGERI 7 PURWOREJO TAHUN PELAJARAN 2010/2011
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ABSTRAK

Tujuan dari penelitian ini adalah mendeskripsikan (1) penguasaan bahasa
Inggris siswa kelas Bahasa di SMA N 7 Purworejo, (2) penguasaan bahasa
Prancis siswa kelas Bahasa di SMA N 7 Purworejo, (3) hubungan antara
penguasaan bahasa Inggris dan penguasaan bahasa prancis siswa kelas Bahasa
SMA N 7 Purworejo pada Semester Genap Tahun Ajaran 2010/2011.

Populasi dari penelitian ini adalah seluruh siswa kelas Bahasa di SMA N 7
Purworejo tahun ajaran 2010/2011 pada semester genap. Instrumen penelitian
berbentuk transkrip buku rapor yang memuat penilaian penguasaan dari siswa.
Variabel penelitian terbagi menjadi dua, yakni variabel bebas X (penguasaan
bahasa Inggris) dan variabel terikat Y (penguasaan bahasa Prancis). Peneliti
menggunakan bantuan aplikasi SPSS 10.0 for windows untuk mencari korelasi
antara kedua variabel.

Hasil dari penelitian ini adalah (1) penguasaan bahasa Inggris maupun
penguasaan bahasa Prancis siswa kelas Bahasa di SMA N 7 Purworejo tergolong
sedang, (2) terdapat adanya korelasi yang menunjukkan angka positif dan
signifikan antara kedua variabel, maka dapat dikatakan bahwa jika penguasaan
bahasa Inggris siswa tinggi, maka akan diikuti pula oleh tingkat kenaikan
penguasaan bahasa Prancis.
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LA CORRELATION ENTRE LA MAITRISE DE L’ANGLAIS ET
LA MATTRISE DU FRANCAIS
DES ELEVES A LA CLASSE DE LA LANGUE
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EXTRAIT

Le but de la recherche est de décrire (1) la maitrise de I'anglais du SMA N
7 Purworejo, (2) la maitrise du francaise du SMA N 7 Purworejo et (3) la
corrélation entre la maitrise de l'anglais et du francais des éleves de la classe
X1 et X11'""™ de I'année scolaire 2010/2011 a SMA N 7 Purworejo.

La population de cette recherche est les éleves de la classe de la langue du
SMA N 7 Purworejo de deuxieme semestre de l'année scolaire 2010/2011.
L’instrument de cette recherche est le rapport qui indique la maitrise. 1l y a deux
variables dans la recherche, ce sont la variable indépendante (la maitrise de
I'anglais) symbolisé par X et la variable dépendante (la maitrise de francaise)
symbolisé par Y. On utilise le SPSS 10.0 pour windows pour analyser la
corrélation.

Le résultat d’analyse de la recherche montre que (1) soit la maitrise de
I'anglais soit la maitrise de francais des éleves atteinte au niveau moyenne (78-82)
pour la maitrise de I'anglais, et (80-90) pour la maitrise de francais, (2) il y a de la
corrélation positive et signifiante entre la maitrise de l'anglais et la maitrise du
francaise du SMA N 7 Purworejo, il indique que 1’augmentation de la maitrise du
I’anglais sera suivi I’augmentation de la maitrise du frangaise.
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